280814-2021 - Competition See the notice on TED website

Poland-Ptock: Cleaning services
0OJ S 107/2021 04/06/2021
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Miejski Osrodek Sportu i Rekreacji Ptock Sp. z o0.0.
Postal address: pl. Celebry Papieskiej 1
Town: Ptock
NUTS code: PL923 Ptocki
Postal code: 09-400
Country: Poland
E-mail: zamowienia@mosirplock.pl
Telephone: +48 243672686
Fax: +48 243672696
Internet address(es):
Main address: http://mosirplock.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: http://www.mosirplock.pl/pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.

gov.pl/

1.4. Type of the contracting authority
Other type: spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

I.5. Main activity
Recreation, culture and religion

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Kompleksowe sprzgtanie w obiektach sportowych MOSIR Ptock Sp. z 0.0. — kryta Ptywalnia
Podolanka, w Ptocku, przy ul. Czwartakow 6
Reference number: MOSIR 5/2021

I.1.2. Main CPV code
90910000 Cleaning services

1.1.3. Type of contract
Services
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I.1.4. Short description
Przedmiotem zamodwienia jest ,Kompleksowe sprzagtanie w obiektach sportowych MOSIiR
Ptock — Ptywalnia Podolanka” w Ptocku przy ul. Czwartakéw 6. Lgczna powierzchnia do
sprzgtania wynosi 5 785 m2, w tym koryta przelewowe wokot niecek oraz dozowniki do mydta,
papieru toaletowego i recznikdéw typu ZZ. 1. Ustuga bedgca przedmiotem zamowienia
wykonywana bedzie w czasie otwarcia obiektu, czyli w dni powszednie, soboty, niedziele i w
wyznaczone Swieta, w ktore obiekt bedzie otwarty. Rocznie z Ptywalni korzysta ok. 170 000
0s0b.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL923 Ptocki
Main site or place of performance: Polska, Ptock, ul. Czwartakéw 6, kryta Ptywalnia
,Podolanka".

I.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamowienia jest ,Kompleksowe sprzatanie w obiektach sportowych MOSIR
Ptock — Ptywalnia Podolanka” w Ptocku przy ul. Czwartakéw 6. Termin realizacji: od 9.8.2021
od godz. 6.00 do 2.1.2023 do godz. 6.00. Ptywalnia jest czynna we wszystkie dni tygodnia, w
tym: - od poniedziatku do soboty w godzinach od 6:00 do 22:00, — w niedziele w godzinach od
10.00 do 22.00, — w wyznaczone $wieta kazdorazowo w odrebnie ustalanych godzinach.
Wymagana obsada liczbowa oséb sprzatajgcych: - biezgcy serwis sprzatajgcy (zmiana
dzienna) — jednocze$nie minimum 2 osoby, — gruntowne sprzgtanie obiektu (zmiana nocna) —
minimum 4 osoby - osoba nadzorujgca zespét sprzgtajgcy — minimum 1 osoba. O udzielenie
zamoOwienia, mogg ubiegac sie wytgcznie zaktady pracy chronionej, spotdzielnie socjalne oraz
inni Wykonawcy, ktorych gtéwnym celem lub gtéwnym celem dziatalnosci ich wyodrebnionych
organizacyjnie jednostek, ktére bedg realizowaty zaméwienie, jest spoteczna i zawodowa
integracja osob niepetnosprawnych w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 r. o
rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz zatrudnianiu osob niepetnosprawnych (t.j. Dz.U. z
2021 r., poz. 573). Zamawiajgcy wymaga aby, wskazani w zdaniu poprzedzajgcym
Wykonawcy, osiggali wskaznik zatrudnienia oséb niepetnosprawnych zaliczonych do
znacznego stopnia niepetnosprawnosci lub umiarkowanego stopnia niepetnosprawnosci, w
odniesieniu do ktérych orzeczono chorobe psychiczng, uposledzenie umystowe, catosciowe
zaburzenia rozwojowe lub epilepsje oraz niewidomych — w wysokosci co najmniej 30 %, co
umozliwi Zamawiajgcemu uzyskanie odpisu ptatnosci na Panstwowy Fundusz Rehabilitacji
Osob Niepetnosprawnych (PFRON).
Wykonawca zobowigzany jest do zachowania, okreslonego powyzej, wskaznika zatrudnienia
0séb niepetnosprawnych, przez caty okres realizacji zamowienia. Zamawiajgcy wymaga aby
Wykonawca (dot. takze Podwykonawcéw) zatrudniat na podstawie stosunku pracy - w
rozumieniu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks Pracy (t.j. Dz.U. z 2020 r.,
poz. 1320), osoby $wiadczgce ustugi codziennego sprzatania opisane w niniejszym Opisie
przedmiotu zamowienia. Zatrudnienie na podstawie umowy o prace powinno trwac przez caty
okres realizacji umowy. Wykonawca zobowigzany jest do wykonywania prac objetych umowg
za pomocg wiasnych urzgdzen mechanicznych i sprzetu recznego z zastosowaniem wiasnych
Srodkow czystosci i higieny dostosowanych do charakteru i specyfiki obiektu, stosujgc w
swojej pracy odpowiednie zasady i technologie sprzatania zapewniajgce zachowanie
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wiasciwego stanu sanitarnego obiektu. Gtéwne pomieszczenia do sprzgtania to: hala
basenowa (niecki: sportowa, rekreacyjna, jacuzzi i brodzik dla dzieci) - fgczna pow.
przybasenowa 600 m.kw., szatnie/przebieralnie (5) o pow. 300 m.kw., natryski (250 m.kw.),
sanitariaty (160 m.kw.), 2 sauny (125 m.kw.), sala gimnastyczna, trybuny, ciggi
komunikacyjne, pokoje administracyjne. Wykonawca, przed podpisaniem umowy, opracuje
Plan higieny obiektu. Szczegoty dot. realizacji zamdwienia zawarto w Opisie przedmiotu
zamowienia dziat Il do SWZ.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 09/08/2021 End: 02/01/2023
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
W tym zakresie Zamawiajgcy wymaga aby Wykonawcy prowadzgcy dziatalnos¢ gospodarczg
lub zawodowg byli wpisani do jednego z rejestréw zawodowych lub handlowych i innych
prowadzonych w kraju, w ktérym majg siedzibe lub miejsce zamieszkania.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
W tym zakresie Zamawiajgcy wymaga aby Wykonawca posiadat ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej (OC) w zakresie prowadzonej dziatalnosci, zwigzanej z
przedmiotem zamowienia, na sume gwarancyjng nie mniejszg niz 500 000 PLN na jedno i
wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia w czasie obowigzywania umowy, ktérych skutki
objete sg umowag ubezpieczenia OC.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
W tym zakresie Zamawiajgcy wymaga aby Wykonawca wykazat, ze w okresie ostatnich 3 lat,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie — wykonat w sposob
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nalezyty lub wykonuje nadal, ustuge o warto$ci co najmniej 300 000,00 PLN brutto, w okresie
12 miesiecy, polegajgcg na utrzymaniu czystosci na krytej ptywalni o powierzchni uzytkowej
nie mniejszej niz 2 000 metrow kwadratowych, ktdra posiada co najmniej jeden basen
ptywacki o wymiarach 25 m x 12,5 m (dopuszczalne wartosci mniejsze 010%) oraz b) aby
Wykonawca dysponowat co najmniej nastepujgcymi urzgdzeniami technicznymi:

— automatem szorujgco-zbierajgcym z trakcja, posiadajgcym automatyczny naped,

— odkurzaczem sucho-mokro, minimum 60 | pojemnosci,

— maszyng czyszczacg / szorowarka do czyszczenia mechanicznego,

— urzgdzeniem polerujgcym do warstw polimerowych typu Highspeed,

— odkurzaczem podwodnym basenowym, przystosowanym do czyszczenia dna i $cian niecek
basenowych, w tym Scian i dna w nieckach ze stali nierdzewnej, posiadajgcym minimum:
zasilanie elektryczne lub bateryjne, mozliwos¢ jazdy do przodu i w tyt, wydajnos¢ — w ciggu 6
godz. musi wysprzata¢ pow. ok. 850 m2; odkurzacz musi znajdowac sie na state w obiekcie,
— urzgdzeniem do mycia elewacji zewnetrznych i okien, z zastosowaniem szczotek
teleskopowych do wysokosci 12 m.

ll.11.5. Information about reserved contracts
The contract is reserved to sheltered workshops and economic operators aiming at the social
and professional integration of disabled or disadvantaged persons

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Rozliczenia miedzy stronami prowadzone bedg w PLN. Zamawiajgcy nie przewiduje
udzielania zaliczek na poczet realizacji zaméwienia. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢é
zatrudnienia podwykonawcow, z tym, ze Zamawiajgcy zastrzega obowigzek osobistego
wykonania przez Wykonawce kluczowych czesci zamowienia, w zakresie: — biezgcego
serwisu sprzgtajgcego w godz. 6.00—22.00 i — gruntownego sprzatania obiektu w godz. 22.00—
6.00. Wykonawca przystepujgc do przetargu jest zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosci 5
000 PLN (stownie: pie¢ tysiecy ztotych). Wykonawca, ktorego oferta zostata wybrana w wyniku
postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia, zobowigzany jest do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 2,5 % ceny catkowitej (brutto)
podanej w ofercie.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 05/07/2021 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates
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IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 02/10/2021

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 05/07/2021 Local time: 11:30
Place:
EPUAP:/mosirplock/SkrytkaESP

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Wrzesien-pazdziernik 2022 r.

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
Postepowanie prowadzone jest w formie elektronicznej. Oferty nalezy skfada¢ za
posrednictwem ePUAP:/mosirplock/SkrytkaESP w terminie do 5 lipca 2021 r. do godz. 11.00.
Wykonawca musi posiada¢ konto na ePUAP. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte.
Jezeli Wykonawca przedtozy wiecej niz jedng oferte, wéwczas wszystkie jego oferty zostang
odrzucone na podstawie art. 218 ust. 1 ustawy Pzp. Do oferty Wykonawca dotgcza:
1) oswiadczenie, stanowigce wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu
oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu, w formie: — jednolitego europejskiego
dokumentu zaméwienia — JEDZ (nalezy przestac, pod rygorem niewaznosci, oryginat w formie
elektronicznej opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym), sporzgdzone zgodnie ze
wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (wzor JEDZ stanowi zatgcznik nr 2 do SW2Z).
Wykonawca wypetnia caty JEDZ, jedynie w czesci IV formularza ogranicza sie do wypetnienia
sekcji a.
W przypadku wspdlnego ubiegania sie 0 zamowienie: formularz JEDZ sktada kazdy z
Wykonawcéw. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w ktoérym kazdy z Wykonawcdw wykazuje
spetnienie warunkdéw udziatu w postepowaniu. Oswiadczenie podpisuje kazdy z Wykonawcow
lub Petnomocnik (Lider) w imieniu wszystkich.
Jezeli Wykonawca powotuje sie na zdolno$ci podmiotéw udostepniajgcych zasoby, wowczas
przedstawia, takze oswiadczenie (JEDZ) podmiotu udostepniajgcego zasoby, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie przez
ten podmiot warunkdéw udziatu w postepowaniu, w zakresie, w jakim Wykonawca korzysta z
jego zasobow.
Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia przez Wykonawce odrebnych JEDZ dotyczgcych
ewentualnych podwykonawcow.
Sposob przygotowania JEDZ:
a) Zamawiajgcy dopuszcza w szczegolnosci nastepujacy format przesytanych danych: pdf,
doc, docx,
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b) Wykonawca wypetnia JEDZ, tworzgc dokument elektroniczny. Moze korzysta¢ z narzedzia
eESPD lub innych dostepnych narzedzi lub oprogramowania, ktére umozliwiajg wypetnienie
JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego w szczegdlnosci w jednym z ww. formatow,

c) Zaleca sie, aby nazwa pliku zawierajgcego JEDZ sktadata sie z: okreslenia ,JEDZ”, nr
referencyjnego postepowania (MOSIR 5/2021), skrétu nazwy Wykonawcy /Lidera konsorcjum,
numeru kolejnego JEDZ, jezeli sktadane jest wiecej niz jedno oswiadczenie JEDZ,

d) formularz JEDZ nalezy wypetni¢ z zastrzezeniem ponizszego: w czesci |l Sekcji D JEDZ-a
(Informacja dotyczgca podwykonawcow, na ktorych zdolnosci Wykonawca nie polega)
Wykonawca oswiadcza czy zamierza zleci¢ osobom trzecim podwykonawstwo w jakiejkolwiek
czesci zamdwienia wraz z wykazem tych podwykonawcow (o ile sg znani), w czesci IV
Zamawiajgcy zgda jedynie ogolnego oswiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteriow
kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych sekcji A, B, C | D;

— czes$¢ V (ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatéw) nalezy pozostawié
niewypetniona,

e) Po stworzeniu lub wygenerowaniu przez Wykonawce dokumentu elektronicznego JEDZ,
Wykonawca podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym,
wystawionym przez dostawce kwalifikowanej ustugi zaufania, bedgcego podmiotem
Swiadczgcym ustugi certyfikacyjne — podpis elektroniczny.

Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawcéw na podstawie art. 108 i 109 ust. 1 pkt 4,
5i 7 ustawy Pzp.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

VL.5. Date of dispatch of this notice
31/05/2021
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